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Onsdz

Sherlock Holmes, 1889

DUNYANIN iLK OzEL DANISMAN DEDEKTiFi OLARAK SECKIN
kariyerimden haberdar olanlariniz, bir bagka Holmes'iin, en kiigiik
kardesim Enola’nin son zamanlarda Londra'da bana benzer tiirde
bir faaliyet gostererek sansasyonel bir sekilde ortaya ¢iktigindan
habersiz degildir. Pek ¢ok kisi onun arsiz bir sekilde halkin
ilgisini tizerine ¢ekmesini hem ¢ok ayip hem de igler acis1 buldu
ve bazilar1 da onu kontrol etmekteki basarisizigimi sorguladi.
Bu nedenle bana verilen 6ns6z yazma firsatini, Enola Eudoria
Hadassah Holmes ile yasadiklarimi mantikli ve tarafsiz bir sekilde
kaleme alma firsat1 verecegi icin memnuniyetle karsiliyorum.
Duygusalliga kapildigim yolundaki siiphelerden kendimi bir
an once arindirmak i¢in kiz kardesim Enola ile ilgili hi¢bir cocuk-
luk anim olmadigini belirtmeme izin verin; gercekten de onu 1888
yilinin Temmuz ayina kadar dogru diiriist tanimiyordum bile.
1874 yilinda o dogdugunda, egitimime devam etmek icin evden
ayrilma ve kendi bagima yasama noktasindaydim; aslinda, onun
diinyaya gelisiyle birlikte evdeki diizenin bozularak tatsizlagsma-
st nedeniyle ayrilisimi hizlandirdim. Sonraki birkag yil boyunca
onunla yalnizca ara sira ve yalnizca bir beyefendinin pasakli ve
gelismemis bir insan 6rnegine karsi duydugu dogal tiksinti icinde
bir araya geldim. Babamizin cenazesi sirasinda dort yasindaydi ve
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hala burnunu temiz tutmaktan acizdi. O dénemde onunla her-
hangi bir mantikli konugma yaptigimi hatirlamiyorum.

Onu 1888’in Temmuz ayinda bir daha gérene kadar on yil gecti.

Bu goriisme normal bir vesileyle olmadi. Annesinin —annemi-
zin— beklenmedik ve aciklanamayan bir sekilde kaybolusu geng
Enola'nin agabeyim Mycroft ve beni Londradan ¢agirmasina ne-
den olmustu. Trenimiz kirsaldaki varis noktamiza yanastiginda,
Enola bizi tren istasyonunda bekliyordu, yavru bir leylekten fark-
sizd1. On dort yasinda bir kiza gére olduk¢a uzun boyluydu, kemik-
li bacaklarini kapatmayan bir elbise giymisti ve ne eldiveni ne de
sapkasi vardy; riizgar saglarini adeta bir karga yuvasina ¢evirmisti.
Mycroft ve ben onun bir sokak ¢cocugu oldugunu diisiindiik ve bize
“Bay Holmes ve Bay Holmes?” diye sorana kadar onu taniyamadik.
Terbiye edilmemis bir sipa gibi olan kizin, Mycroft'un sorular: kar-
sisinda kafasi karigmis gibiydi. Gergekten de atalarimizin evi olan
Ferndell Malikanesi'ne vardigimizda, kiz kardesimin belki de tipik
bir kadindan biraz daha beyinsiz oldugunu diistindiim.

Olay yerine vardigimizda, Mycroft ve ben annemizin kagiril-
madi81, oy hakk: savunucusu oldugu icin kagtig1 sonucuna var-
dik. Bu bizi pek ilgilendirmiyordu, ¢linkii annem iireme gorevini
yerine getirmisti ve yasi itibariyla artik ise yaramazdi ve bir de
uslanmazdi. Ancak Enola icin bir seyler yapilmas: gerektiginden,
onu kurtarmak icin belki de cok ge¢ olmadigini diisiindiik. Sagma
sapan itirazlarini gz ardi ederek, onu gorgii kurallarini 6grenece-
gi yatili, mitkemmel bir kiz okuluna yerlestirmek i¢in girisimlerde
bulunduk ve sonunda da evlendirmeyi umduk.

Gorevimizi yerine getirdigimiz duygusuyla Mycroft ve ben
Londra’ya dondiik.

Ancak kiz kardesimiz hi¢cbir zaman okula varmadi. Okula git-
mek {izere ¢iktig1 yolculukta ortadan kaybolmay: basardi.

Buna nasil ciiret edebildi? Nankor kiz!

Takip eden giinler boyunca ben, diinyanin en buyiik dedektifi
Sherlock Holmes, tiim becerimi muhtemelen erkek kiligina gir-
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mis aptal bir kagak kizin izini stirmeye adadim — ama higbir iz
bulamadim. Derken, Scotland Yard'dan Miifettis Lestrade, beni
¢ok tizecek bir haber verdi:

Kiz, bir dul kimligine biirinmuistii.

Bir dul! ilk kez onu kiigiimsemis oldugumu fark ettim. En azin-
dan biraz beyni varmus ¢iinkii dul kiligin girerek yiiztinii tamamen
saklamis, yasina on ya da daha fazla yas eklemis ve herhangi biri-
nin kendisine yaklasmasinin dniine ge¢misti.

Ancak dul bir kadinin matem kiyafeti icinde dikkat ¢ekiyordu.
Onun Londra’ya kadar, oraya gitmeye cesaret edebildigine inana-
madan takip ettim — ve Scotland Yard’da kendisini kaciranlarin
elinden dul bir kadin tarafindan kurtarilan aristokrat bir delikan-
liyla karsilastim! Ancak delikanli bana onun artik kelebek gozlik
takan evde kalmus bir kiz gibi giyindigini soyledi.

Onu bulmak ve Londranin tehlikelerinden kurtarmak
icin ¢abalarimi iki katina ¢ikardim. Ne yazik ki bagkalarina
gosterebilecegim bir resmi yoktu. Hi¢ fotografi cekilmemisti.
Ama elimde annemin ona verdigi c¢ok ilging ve ¢oziimleri olan
bir sifre kitap¢ig1 vardi. Boylece ikisinin The Pall Mall Gazette'in
kisisel ilan siitunlari araciligiyla gizlice iletisim kurduklarini
kesfettikten sonra, annemmisim gibi davranarak Enola’y1 benimle
bulusmaya davet eden kendi ilanimi yayinlattim. Ama bir sekilde
numarami anlamisti. Ben British Museum'da onu yakalamak icin
beklerken o, daireme girmeyi basardi ve kitapgigi ¢aldi! Ev sahibem
onun sonbaharin sogugunda titreyen zavalli bir dolandirict gibi
goriindiigiinii soylediginde, aslinda miizeden ¢ikarken onun
yanindan gecip gitmis oldugumu anladim!

Kigiik Enola i¢in simdi daha da endiseliydim ve onun ger-
cekten yoksul olabileceginden korkarak arastirmami gecekondu
mahallelerinde yogunlastirdim. Burada, dondurucu bir kis gecesi,
yoksullara hizmet eden, siyah bir kiyafete buirtinmis, dilsiz olan
Sokaklarin Rahibesi ile tanistim. Hatta kendisi bana bir biskiivi
verdi. Kisa bir siire sonra bu rahibe bayginlik geciren bir kadini
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kollarima birakti ve kisaca ona zarar veren caninin kimligini bana
soyledi. “Dilsiz” rahibenin sesini taniyinca rahibenin benim kiz
kardesim oldugunu anladim ve sok oldum! Onu yakalamaya ¢a-
listtim ama beni bir hangerle savusturdu ve gecenin karanliginda
kayboldu. Londra'daki hicbir polis onu bulamadi. Yenilgiye ug-
ramis bir sekilde sabah daireme dondigiimde, kiyafetini ¢ikarip
atilmis bir sekilde orada buldum! Ben onu ararken o benim oda-
ma saklanmisti. Ne kiistahlik ne ciiret ne cesaret!

Ve bu arada, kadini kurtarmak i¢in caniye hangeriyle ciddi
sekilde saldirmisti. Gortinen oydu ki kiz kardesim Enola kendi
basinin ¢aresine bakabilirdi ama lanet olasi, Londra sokaklarinda
yabani bir sekilde biiylimesine izin verilemezdi. Onu kurtarmak
zorundaydim. Ancak tiim ¢abalarima ragmen kendisinden hi¢bir
iz bulamadan kis, bahara dondi.

Sonra biitiin dikkatimi sevgili dostum Dr. Watson’in akil almaz
bir sekilde ortadan kaybolmasina verdim. Bir hafta boyunca ne
yemek yiyebildim ne de uyuyabildim, agabeyim Mycroft da oyle,
ama ondan hicbir iz bulamadik. Ve onu kurtaran biz degil ama kiz
kardesimiz oldu! Gazetelere verilen bir mesaj bizi dogruca zavalli
Watson’a gotiirdii; Watson bir akil hastanesinde tutsakti ve mesaj
E.H.- Enola Holmes imzasini tagtyordu.

Bunu séylemekten gurur duymuyorum ama, bunu nasil basar-
dig1 hakkinda higbir fikrim yoktu.

Londranin neresinde yasadig1 ya da giinliik yasamini nasil ida-
me ettirdigi hakkinda da hicbir fikrim yoktu. Sevgili okuyucu, liitfen
bir zamanlar kollarima teslim ettigi baygin hanimefendiyi hatirlayin.
Watson'n doniisiinden kisa bir siire sonra ayni hanimefendi, bir
zorla evlendirme planinin kurbani oldu ve onu kurtarmam i¢in beni
tuttular. Bu gorev, onun esir tutuldugunu diistindiigiim malikaneye
gizlice bir gece ziyareti yapmami gerektiriyordu. Tamamen siyahlar
giymis ve ytiziimi karartmus bir sekilde arka bahgeye girdim ve ma-
alesef bir yardan asag1 atladim! Sonradan oldukga derin bir ¢ukur
oldugunu anladigim yere diiserek bilegimi fena halde incittim.
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Gururumu da &yle. Insan sehrin gébeginde bir “hendek citi”
ile karsilagsmay1 beklemez, ancak orada bir tanesine yakalanmig-
tim bile ve hatta disar1 ¢ikmay1 deneyemiyordum. Ayak bilegim
o kadar sismisti ki rahatsiz kayalarin tizerinde otururken botumu
cikarmak icin cakimla bagciklarimi kesmek zorunda kaldim. Zifi-
ri karanlikta bunu yapmaya c¢abalarken, alcak sesle kiifrettim.

Basimin tizerinde bir yerde bir gencg kiz sesi “Ne kadar ayip,’
diye benimle dalga gecti.

Agzimin bir karis acik kaldigindan eminim. O kadar biiyiik bir
soka girmistim ki nefes almay1 becerip “Enola sen misin?” diye
sorana kadar nerdeyse boguluyordum.

Evet, oydu. Bana konyak ve sargi1 bezi firlatti, sonra tirmanmast
imkénsiz gibi gériinen bir agaca tirmandj, tistelik hayret edilecek
bir sekilde dislerinin arasina sikistirdig1 bir iple. Ipi sabitledikten
sonra biyiik bir maymun gibi, icinde mahsur kaldigim hendegin
uzak tarafina atlayarak indi. Cikabilmem i¢in ipi bana vermesini
bekledim, ama hayir, hapsedilmis hamimefendiyi kurtarmak
icin kendi basina dortnala gitmeye basladi ve malikdnenin
lordu bir av tifegiyle ¢ikip tizerimize ates etmeseydi, bugiin o
cukurda curiiyor olabilirdim! Sonraki korku dolu birka¢ dakika
icinde Enola beni hendekten cikarip ¢itin iizerinden gegirerek
uzaklastirdi. Yarali ayagim o kadar ise yaramazdi ki topallayarak
ilerlemek i¢in onun omzuna tutunmam gerekti. Giivenli bir yere
ulastigimizda agabeyim Mycroft'un, neden Enola’ya gitmesi icin
izin vermek zorunda hissettigimi asla anlamayacagindan ve beni
affetmeyeceginden emindim. Ama minnettarligim ve onurum
beni buna zorladi. Kiz kardesimle el sikistik ve sonra vahsi bir
bozkir midillisi gibi yeleleri ugusarak uzaklasip 6zgiirlige kostu.
Pantolon degil de etek giydigini fark edince rahatladim.

Sadece iki giin sonra, zorla evlendirilmekten kendisinin kur-
tardig1 talihsiz hanimefendiyi bana emanet etti. Bundan sonra kiz
kardesimi, bir sonraki ay Florence Nightingale’in evinde tamamen
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bir tesadif sonucu karsilasmamizin disinda bir daha gérmedim.
Enola kendini bir akademisyen gibi gostermek amaciyla gozliik ve
erkeksi bir sapka takmis, miirekkep lekeli eldivenler ve koyu renk,
dar bir elbise giymisti ama nihayet onu hemen tanima basarisi
gosterdim. Kagti. Evin en st katina kadar pesinden gittim ama o
bir pencereden, ulu bir mese agacindan asagiya inerek kagti ve bir
tavsan gibi uzaklasti.

Kendisine hem kizginlik hem de hayranlik duyarak Bayan
Nightingale’in beni gorevlendirdigi Tupper adinda kayip bir kadini
bulma isine koyuldum. Arastirmalarimi yaptim ve ertesi gece zavalli,
ciliz bir ihtiyar kiligina girerek gorkemli bir evin etrafinda para
dilenirmis gibi dolasmaya basladim. Sade giyimli ama aristokrat
oldugu her halinden belli olan bir hanimefendi 6niimden karsi tarafa
gecti, evin yolu boyunca ilerledi ve hafifce kapinin pirin¢ tokmagini
vurdu. BuEnola’ydi! O tehlikeli yere girmeden 6nce durduramayinca,
onu pencerelerden izlemeye koyuldum; gercekten de onun giivenligi
icin o kadar endiseliydim ki, tist kata yonlendirildiginde ben de evin
duvarina tirmandim. Sarmasiklara tutunmus, igeriyi gérmek icin
ylizimii cama dayamisken, dogrudan bana bakti ve goz kirpti! O
kadar sasirmigstim ki neredeyse kontrolimii kaybedip diisecektim.
Bundan sonrasinda, artik alisilageldigi tizere, beni alt etti. On kap1
acildiginda ve ben kotit adamu Japon giiresi ile oyalarken Enola,
elbette Tupper adli kadinla arka yolda kaybolup onu Nightingalelerin
evine, giivende olacagi bir yere gotiirdii.

Ertesi giin, bir kulak trompeti araciligiyla bagirarak yapilan
konusmadan, zavall, sagir ve yasli Bayan Tupper’in Enola'nin ev
sahibesi oldugunu anladim ve Enola’nin onu Nightingale evin-
de ziyaret edebilecegi sonucuna vararak heyecanlandim. Daha
sonra Reginald adindaki bir dostla birlikte gizlenerek onu bek-
lemeye basladim. Nightingalelerin evine her giin dtzinelerce
insan giriyordu ve soluk yiizli kiz kardesimi ararken, ti¢ kumas-
tan olusan 6zenli bir mavi elbise giymis olduk¢a hos bir hanime-
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fendiye hi¢ dikkat etmedim ama kiz kardesimin uzun zamandir
besledigi Collie cinsi kopegi Reginald iniltiler ¢ikardi ve tasma-
sin1 ¢ekistirdi! Ona dogru gitmesine izin verdim ve “hanimefen-
di” kopegi kahkahalar ve gozyaslariyla karsilayip kucaklamak
icin hic tereddiit etmeden yere oturdugunda buna inanamadim!
Tepeden ona baktigimi goriince yiiziime gtliimsedi ve kalkmak
icin elimi tuttu. Sanirim artik ona baska bir anlamda “tepeden
bakmadigim1” hissetmisti.

Boylece yeniden bir araya geldik. Hi¢ sorun yasamadigimiz so-
nucu ¢tkmasin; ayni giin beni yine atlatti. Ama iletisimimiz devam
etti ve sadece birkag giin sonra onu, en hanimefendi kiligiyla, aga-
beyimiz Mycroft'la ayni arabaya bindirmeyi basardim. Mycroft,
siirprizlerle dolu kiz kardesinin Londra'nin tersaneler labirentin-
de kayip bir diisesi bulmasina yardim ettigi bir aksam geg¢irdikten
sonra benim vardigim sonugclarin hemen hemen aynisina vardu:

Enola’nin korunmaya ihtiyaci yoktu.

Enola’nin yatili okula gitmesine gerek yoktu.

Enola’nin evlendirilmeye de ihtiyaci yoktu. Gergekten de gafil
avlanarak onunla evlenecek erkegin Tanr1 yardimcisi olsun.

Ertesi giin, Enolanin on besinci dogum giintinde, G¢iimuz
birlikte evimde cay icip pasta yedik. Kisa stire 6nce aldigimiz bir
mektup sayesinde annemizin neden kac¢tigini 6grendik: giinleri
sayiliyds, onlar1 toplumun dayatmalarindan uzakta 6zgiirce gegir-
misti ve artik hayatta degildi. Enola birka¢ damla gozyas1 doktii
ama yiiziinde giiliimseme de vards; annesi artik yoktu ama aga-
beyleri vardi. Mycroft onunla barigmist: ve ben de ona deger ver-
meye baglamistim. Her sey yolundaydu.

Ya da ben beklentilerime uygun olarak 6yle diisiinmiistim ve
onun benim vakalarimdan birine o koca burnunu sokabilecegini
ongorememistim...



Birinci Bolim

AGABEYLERIMLE 1889 YAZINDA BARISTIKTAN SONRA AGUSTOS
ayini kopegim Reginald ile olduk¢a mutlu bir sekilde gecirdim ve
cocukluk evim olan banliyodeki Ferndelli ziyaret ettim. Dahasi,
Londra’ya ve Profesyonel Kadinlar Kuliibii'ndeki biraz siradan
olsa da ¢ok giivenli odama dondiikten sonra, kayisi rengi fulari,
hafif kabarik omuzlar1 ve dar bir etegi olan hos bir yeni elbise satin
aldim. Beni baska hi¢ kimse gibi degil, zayif bedenimle ben gibi
gosteren bir elbise! Sonunda ve en tesadiifi sekilde, tam da kendi-
mi Sherlock ve Mycroft'tan gizlemek icin artik gogiis takviyesi ve
kalca sekillendiricilerine ihtiya¢ duymadigim bir zamanda “kum
saati” gibi goritnmek moda olmaktan ¢ikiyordu! Agabeylerimi ger-
cek Enola Holmes olarak tekrar gormek icin sabirsizlaniyordum.

Fakat giinler gecti, bir hafta gecti, iki hafta gecti, Agustos bitti,
Eylill geldi ama onlardan bir haber alamadim.

Moralim bozuldu. Kendimi bir kez daha, fazlasiyla yalniz his-
settim. Bu benim kaderimdi galiba, zaten adim Enola, tersten
yazildiginda “yalniz” anlamina geliyor. Kayis1 fularla uyumlu bir
sapka almak istiyordum ama bu hos isi diislinmek bile beni yerim-
den kaldiramadi. Bu nedenle giinesli bir 6gleden sonra magazalar1
dolasmak yerine kultibiin salonunda pinekliyordum ki bir hizmet-
¢i bana piring bir tepsinin tizerinde bir not getirdi ve “Beyefendi
cevabinizi bekleyecegini séyledi, hanimefendi,” dedi.
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